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£asti prístroja

SP1: otvor pre výstup lú¢a na ur¢ovanie zvislej polohy
SP2: otvor pre výstup rota¢ného lú¢a

tla¢idlo: zapnuté/vypnuté 

LED na indikovanie:   
LED ¢ervená: napätie batérií a nadmerná teplota

ochrana proti nárazom

závit 5/8" na pripojenie statívu

LED zelená: prevádzková funkcia ZAPN. resp. PRIPR. / V PORIADKU

kryt puzdra batérií

Návod na obsluhu 
Rota¢ný laser STABILA LA-HR je rota¢ný laser s jednoduchou obsluhou na 
horizontálnu niveláciu a ur¢ovanie zvislej polohy s utesneným puzdrom (IP 65).
Automatická nivelácia v rozsahu ± 5°. Laserový lú¢ sa dá pomocou prijíma¢a
zachytiª a{ do vzdialenosti cca. 150 m, aj keæ sa u{ nedá vnímaª zrakom.

0049 /  63 46 / 3 09-0

SK

Sna{ili sme sa o ¢o najasnejšie a najakceptovate¡nejšie vysvetlenie zaobchádzania
a fungovania prístroja. Ak sme napriek tomu nezodpovedali na všetky Vaše otázky,
na nasledujúcom telefónnom ¢ísle je Vám kedyko¡vek k dispozícii telefonické pora-
denstvo:

prepína¢: permanentné jemné nastavenie zapn./vypn.

4 ozna¢enia pre funkciu lasera na ur¢ovanie zvislej polohy

Rozde¡ova¢ lú¢ov pentaprizma SP
(1)

(3)

(2)

(5a)

(5b)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10) Puzdro: chránené proti striekajúcej vode a prachu pod¡a IP 65

A

Program recyklácie pre našich zákazníkov z EÚ:
STABILA ponúka na základe predpisov WEEE program likvidácie
elektronických výrobkov po ukon¢ení doby ich {ivotnosti. 
Podrobnejšie informácie získate na stránke:
www.STABILA.de / Recycling     
alebo:
0049 / 6346 / 309-0

Neponárajte laser do vody!
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Hlavné oblasti použitia:
Nivelácia
Prístroj umiestniª na pevný podklad alebo na statív.
Poznámka: rota¢ný laser je vhodné umiestniª pribli{ne
v rovnakej vzdialenosti od neskorších bodov merania.

Rota¢ný laser za zapína stla¢ením tla¢idla (3).
Následne sa za¢ne automatická nivelácia. Po ukon¢ení
nivelácie za¢ne laser rotovaª. V závislosti od jasnosti
prostredia sa mô{e pou{iª buæ vidite¡ný laserový lú¢
na priame vyty¢ovanie alebo sa laserový lú¢ prijíma
pomocou prijíma¢a.

Dbajte na to, aby sa v{dy vytý¢il stredový bod lasera!

Uvedenie do prevádzky - automatická prevádzka s funkciou sklopenia 
Z bezpe¢nostných dôvodov sa rota¢ný laser zapne po uvedení do prevádzky v{dy
najskôr do tohto prevádzkového re{imu!
Krátkym stlá¢aním tla¢idla 3 sa prístroj zapne. Zároveÿ sa spustí automatická nive-
lácia. Rozsvieti sa zelená dióda LED (5), LED (4) bliká. Rozde¡ova¢ lú¢ov - pentapriz-
ma za¢ne rotovaª, laserový lú¢ sa rozsvieti.
Po automatickej nivelácii zostáva asi 30 sekúnd ¢asu na uvedenie laserového prístro-
ja do zvolenej polohy, napr. na zmenu nastavenia výšky, nastavenie na statíve, atæ.

Prevádzkové režimy:

Po¢as tejto doby sa nastavujú drobné odchýlky od horizontály. Následne sa lasero-
vý prístroj prepne do kontrolovanej automatickej prevádzky, LED (4) pohasne.

Poznámka: 
U laserových prístrojov triedy 2 je pri
náhodnom, krátkodobom poh¡ade do
laserového lú¢a oko chránené reflexom
zatvorenia o¢ného vie¢ka a/alebo reak-
ciami odvrátenia poh¡adu. Tieto prístro-
je sa preto smú pou{ívaª bez æalších
ochranných opatrení. Napriek tomu by
ste nemali h¡adieª do laserového lú¢a.

Laserové okuliare, ktoré je mo{né získa?
k laserovým prístrojom, neplnia ochran-
nú funkciu. Slú{ia na zabezpe¢enie
lepšej vidite¡nosti laserového svetla.

Prístroj sa nesmie dostaª do rúk deªom! 

EN 60825-1 : 03 10
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Automatická prevádzka s dodato¢nou niveláciou
Pri niektorých pracovných podmienkach (napr. silné vibrácie podkladu) je vhodná
opätovná automatická dodato¢ná nivelácia pri odchýlkach s vyu{itím rota¢ného 
lasera. Po zapnutí pomocou tla¢idla (3) prejde prístroj stla¢ením tla¢idla (4) do tohto
prevádzkového re{imu. Tento druh prevádzky indikuje LED (4) trvalým rozsvietením. 
Menšie odchýlky od horizontály (v dôsledku drobných otrasov) sa automaticky znovu
nastavia. Ak sú tieto rušivé vplyvy vä¢šie, rotácia sa zastaví, laserový lú¢ bliká a lase-
rový prístroj za¢ne niveláciu odznova.
Po ukon¢ení dodato¢nej nivelácie za¢ne odde¡ova¢ lú¢ov pentaprizma znovu rotovaª.

Funkcia sklopenia:
Malé otrasy / vibrácie sa automaticky vyrovnávajú iba po ur¢itú hrani¢nú hodnotu.
Ak sú tieto rušivé vplyvy vä¢šie, spustí sa funkcia sklopenia. Rotácia sa zastaví.
Laserový lú¢ sa vypne, LED (4) bliká. Laserový prístroj treba vypnúª pomocou
tla¢idla (3) a znovu ho zapnúª.
Rušivé vplyvy, ktoré mô{u viesª k zmene presného zamerania a nastavenia 
laserového lú¢u, tak nezostanú bez povšimnutia. Funkcia sklopenia si pri rušivých
vplyvoch vy{aduje prekontrolovanie, príp. nové nastavenie lasera do zvolenej 
polohy. 

Prevádzka vo funkcii lasera na ur¢ovanie
zvislej polohy
Aby sa preniesla kolmica z nárysu podlahy na strop, dá
sa laserový prístroj pomocou 4 ozna¢ení (9) na prvku
podstavca presne nasmerovaª na zna¢kovací krí{.
Priese¢ník zna¢kovacieho krí{a zodpovedá vertikálnemu
výstupu lasera SP1.
Správny výsledok sa dá dosiahnuª iba pri automatickej
prevádzke na rovnom podklade!

Rotaný laser LAR-200 je koncipovaný pre pou{itie na stavbách a z nášho závodu bol
expedovaný v bezchybne nastavenom stave. Tak ako u ka{dého presného nástroja
však treba pravidelne kontrolovaª kalibráciu. Kontrola by sa mala vykonaª pred
ka{dým za¢iatkom prác, najmä vtedy, keæ bol prístroj vystavený prudkým otrasom.

Kontrola kalibrácie
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Horizontálna kontrola

1.

2.

3.

7.

4.

5.

6.

Ak sú rozdiely 4 kontrolných bodov menšie ne{ 1 mm pri vzdialenosti 5 m, resp.
2 mm pri vzdialenosti 10 m, je dodr{aná povolená tolerancia ± 0,1 mm/m. Body
1 a 3 prístrojov pritom zodpovedajú osi y a body 2 a 4 prístrojov osi x.

Dvakrát zopakovaª kroky 4 a 5 pre získanie bodov 3 a 4.

Ozna¢iª na stene vidite¡ný stredový bod lasera (bod 2).

Ozna¢iª na stene vidite¡ný stredový bod lasera - meranie 1 (bod 1). 
Keæ{e priemer lú¢a závisí od vzdialenosti, musí sa pri ozna¢ovaní v{dy pou{iª
stred laserového bodu !

Zapnúª laserový prístroj (tla¢idlo 3) a po¢kaª, kým sa prístroj automaticky
nenivelizuje.

Rota¢ný laser umiestniª vo vzdialenosti 5 alebo 10 m od steny na horizontálnu
plochu, prípadne namontovaª na statív s prednou stranou nasmerovanou oproti
stene.

Celý laserový prístroj oto¢iª o 90° bez zmeny výšky lasera (t.j. statív sa nesmie
zmeniª). Prístroj znovu automaticky nivelizovaª.
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Mono,  D  ,  LR20

Uvo¡niª (otvoriª) kryt 
puzdra batérií (7), sÿaª
kryt a vybraª batérie.
Nové batérie vlo{iª v
súlade s ozna¢ením v
puzdre batérií.  
Pou{ívaª iba 1,5 V
mono¢lánky (ve¡kosª D)!

Výmena batérií 

7

1. 2.

Ukazovate¡ prevádzkového stavu a hlásenia chýb prostredníctvom diód

Svetelná dióda svieti na zeleno

-> laser sa automaticky nivelizuje

-> laser je v prevádzke

-> laser je v prevádzke
-> prudký pokles napätia batérií
-> ¢oskoro bude potrebné vymeniª batérie

-> prudký pokles napätia batérií
-> prístroj je príliš šikmo + je mimo oblasti 

automatickej nivelácie +  
laser sa nedá automaticky nivelizovaª

Svetelná dióda svieti na zeleno
+ laser bliká

Svetelná dióda svieti na ¢erveno

Svetelná dióda bliká na ¢erveno
+ laser bliká

-> prístroj je v šikmej polohe  
+ je mimo oblasti automatickej nivelácie
+ laser sa nedá automaticky nivelizovaª

Svetelná dióda bliká na zeleno
+ laser bliká

-> laser sa automaticky nivelizuje
-> prudký pokles napätia batérií
-> ¢oskoro bude potrebné vymeniª batérie

Svetelná dióda svieti na ¢erveno
+ laser bliká

Poznámka:
Ak prístroj dlhší ¢as nepou{ívate, vyberte batérie!

Taktie{ sa mô{u pou{ívaª
zodpovedajúce akumulá-
tory.
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• Zne¢istené podlo{ky na výstupe laserového lú¢a nepriaznivo vplývajú na kvalitu lú¢a.
£istenie pomocou jemnej handri¢ky.

• Laserový prístroj ¢istiª vlhkou handri¢kou. Neostrekovaª ani neponáraª !
Nepou{ívaª {iadne rozpúšªadlá ani riedidlá!

Technické zmeny vyhradené.

Ošetrovanie a údržba

STABILA preberá záruku za nedostatky a chyby záväzne pris¡úbených vlastností 
prístroja na základe chýb materiálu alebo výrobných chýb v ¢asovej lehote 24 mesi-
acov. Odstránenie nedostatkov prebieha pod¡a vlastného uvá{enia opravou alebo
výmenou prístroja. Æalšie nároky STABILA nepreberá. 
Nedostatky, ktoré vznikli v dôsledku neodbornej manipulácie (napr. poškodenie pri
páde, prevádzkovanie pri nesprávnom napätí/druhu prúdu, pou{ívanie nevhodných
zdrojov prúdu), ako aj svojvo¡ných úprav prístroja kupujúcim ¢i tretími osobami,
vylu¢ujú poskytnutie záruky.
Výrobca taktie{ nepreberá záruku za prirodzené javy opotrebovania a za drobné
nedostatky, ktoré záva{ným spôsobom neovplyvÿujú fungovanie prístroja. Prípadné
nároky, vyplývajúce zo záruky, uplatÿujte spolu s vyplneným záru?ným listom (pozri
poslednú stranu) a prístrojom prostredníctvom svojho predajcu.

Záru¢né podmienky

S rota¢ným laserom LAR-200 zaobchádzaª opatrne a starostlivo, tak ako s ka{dým
optickým presným nástrojom. 

Typ lasera:

Technické údaje:

Rozsah automatickej nivelácie:

Výstupný výkon:

Presnosª nivelácie:

Batérie:

}ivotnosª:

Interval prevádzkovej teploty:

Interval teploty skladovania:

Roter Diodenlaser,  Wellenlänge 650 nm

< 1 mW, trieda lasera 2 
pod¡a  EN 60825-1:03-10

cca. ± 5°

± 0,1 mm/m

2 x 1,5 V mono¢lánky Alkaline, ve¡kosª D, LR20

120 hod.

-10 °C až +60 °C

-20 °C až +70 °C
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